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Symbole / Symbols / Symbole / CumBonbi

Uwaga / Warning / Achtung / BHumaHue

Nieprawidtowo / Incorrect / Nicht korekt / HenpasunbHo
Prawidtowo / Correct / Korrekt / MpasunbHo

Przykreci¢ / Secured / Fixieren / Mpukpytutb

Zluzowac / Release / Losen / PbixauTb

Nie uzywaé¢ wkretarki akumulatorowej / Do not use a cordless
screwdriver / Keinen akkuschrauber verwenden / He ucnonb3yire
AKKYMYNIATOPHYIO OTBEPTKY

SULPL AN <] -

Uzy¢ wkretaka Pz2 / Use a PZ2 screwdriver / PZ2-Schraubendreher
verwenden / C nomoLublo oTBepTKu Pz2

\
-

Element wystepuje opcjonalnie / Optional part / Optionales Element /
dNeMeHT ABNAETCA ONLUOHA/IbHbIM

(V)

Dzwiek po wcisnieciu / Click sound after installation / Klick-Gerausch
beim Einrasten / 3Byk nocne MoHTaxa

Wszystkie wymiary podane s3 w mm / All dimensions in mm /
Alle MaRe in mm / Bce pa3mepbl B Mm

by zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy na state przymocowac go do $ciany. Sprawdz rodzaj i wytrzymatos¢ Sciany. Dobierz
dpowiednie kotki i wkrety do rodzaju sciany. Montaz musi zosta¢ wykonany przez kompetentng osobe. Prezentacje techniczne i dane
ymiarowe na rysunkach sg niewigzace. Zmiany konstrukcyjne zastrzezone.

o prevent falling down of the cabinet, it should be affixed to the wall. Please check type and durability of the wall. Choose appropriate
awlplug and screws for the walls. Installation must be made by a specialist. Technical description and data on the drawings are non-
inding. We reserve the rights to change the construction.

m zu verhindern, den Schrank kippen, sollte es an die Wand dauerhaft befestigen werden. Uberpriifen Sie die Art und Stirke der Wand.

erden.
lechnische Prasentationen und Daten MalRzeichnungen sind unverbindlich. Konstruktionsanderungen vorbehalten.

y
Montieren Sie die entsprechende Diibel und Schrauben fiir die Wande. Die Installation muss von einer sachkundigen Person durchgefiihrt
W
Ti

N9 TOro, uTobbl Mebesib He ynana, 06a3aTenbHO NpuKpenuTe WKad K creHe. MposepTe BUA M NPOYHOCTb CTeHbl. MoabepuTe NpaBuibHble
N9 BUAA CTEHbI LWKAHTbI U BUHTbI. YCTAHOBKY 06A3aTeNbHO A0/IKEH BbINOAHWUTL KBANMULMPOBaHHBIN cneumannuct. TexHuueckme
pe3eHTaLMmM 1 YepTeXn YCNOBHOMO XapaKTepa, A0NYCTUMbIe OTKNOHEHUA. I3roToBUTENb MMEET NPaBo BHECTU M3MEHEHMA B KOHCTPYKLMIO. 7 - 7




